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“Gozyast doktim. Kendim icin. Teodoranin
kiiciiliigleri icin. Ciinkii Bizans’a hiikmetmis...
Gozyas1 doktliim binlerce gozyasi. Ama neye yarar?”

Selim ileri, Hepsi Alev
Oz

Tiirk edebiyatinda giizel, alimli, mert, cesur, isveli, sehvetli ve vefasiz Bizansh kadinlarin popiiler
tarihi romanlarda temsillerine karsilik; Bizans imparatorigeleri biyografik romanlarda karsimiza
c¢ikmaktadir. Bu makalede bes yazarin ii¢ Bizans imparatoricesi hakkindaki biyografik romanlar
incelenmistir. Bu romanlarin; tarihi kaynaklarla paralel bilgiler icermelerine karsilik; eserlerin
yazildig1 donemin ideolojisinden de etkilenmis olduklar1 aciktir. Tespit edilen en erken tarihli eser
1946 yilina aittir ve imparatorice Irene’yi konu alir. Imparatorice Irene 2007 yilinda Selim ileri'nin
Hepsi Alev romaninin da bagkahramanidir. Tiirk ve Diinya edebiyatinda hakkinda en ¢ok biyografik
roman yazilan imparatorice Teodora ise biri ii¢ ciltlik olmak ilizere iki esere konu olmustur.
Imparatorice Eudokia ise bir eserde karsimiza cikmustir. 19020-1970 yillar1 arasinda yogun bir sekilde
beliren popiiler tarihi roman furyasinda popiiler bir dil sergileyen yazarlar arasinda Abdullah Ziya
Kozanoglu, Murat Sertoglu, Kerim Sam ve Yakup Ozdemirin eserlerinde dénemin uluscu
yaklagiminin etkisi yogun olarak hissedilmektedir. Selim ileri’ye kadar olan tiim bu eserler Bizans
imparatoricelerini, Bizans Imparatorlugu icin yaptiklarindan ziyade bir kadin olarak dis
goriiniislerinin giizelligi - ki onlar da abartilmigtir - acimasiz, sert taraflar1 ve en 6énemlisi sehvet
diigkiinti, cinsellik tutkunu olarak tasvir edip disilikleri ile 6n plana gikartmistir. Tiirk edebiyatinda
ilk kez Selim ileri, Hepsi Alev romam ile Bizansh bir imparatoricenin yasadiklarma, basarilarina,
acilarina, sevinglerine, savaglarina ve hiiziinlerine odaklanmigtir. Bu makalede, Tiirk edebiyatindaki
Bizans imparatoricelerini konu alan romanlar incelenmis ve bu romanlar arasinda Hepsi Alev’in
Onemi tartisilmigtir.

Anahtar kelimeler: Bizans imparatoriceleri, popiiler tarihi roman, Selim ileri, Hepsi Alev.
Byzantine empress in Turkish literature and Selim ileri’s novel “Hepsi Alev”
Abstract

Despite the representations of the most popular historical novels of Byzantine women who beautiful,
charming, brave, courageous, lustful and unfaithful in Turkish literature; Byzantine empresses
appear in biographical novels. This article examines the biographical novels of five authors about
three Byzantine empresses. These novels; although they contain parallel information with historical
sources; they were also influenced by the ideology of the period in which the work was written. The
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earliest discovered work dates back to 1946 and concerns the Empress Eirene. In 2007, Empress
Eirene was the protagonist of Selim Ileri's Hepsi Alev novel. In Turkish and world literature, the most
important biographical novel about the Empress Teodora is represented in two novels, one of which
is three volumes. Empress Eudokia appeared in a novel. In the novels of Abdullah Ziya Kozanoglu,
Murat Sertoglu, Kerim Sam and Yakup Ozdemir among the writers who exhibited a popular language
in the popular historical novel fury that appeared intensely between 1920-1970 are intensely felt
influence of the nationalist approach of the period. All these works up to Selim Ileri have brought the
Byzantine Empress to the fore with the beauty of their appearance, their brutal, hard sides and most
importantly lustful, sexuality, and femininity as a woman rather than what they did for the Byzantine
Empire. For the first time in Turkish literature, Selim ileri focused on the experiences, successes,
sorrows, joys, wars and sorrows of a Byzantine empress with the novel Hepsi Alev. For this reason,
in this article, biographical novels of Byzantine empresses in Turkish literature are examined and the
importance of Hepsi Alev among these novels is discussed.

Keywords: Byzantine empress, popular historical novel, Selim ileri, Hepsi Alev.
Giris

Toplumun yaklasik yarisini olusturan ve tamamini doguran kadinlar, her zaman ve her kogulda edebiyat
diinyasinin 6nemli bir 6znesi olmustur. Tanzimat doneminden beri yasanan Batililagma siirecinde
degisimden en ¢ok etkilenen ve degisimi en ¢cok yansitanlar kadinlar olmustur. Topluma fayda saglamak
amacinda olan Tanzimat romani, degismenin 6znesi ve Onciisii olan kadin karakterler vasitasiyla 6rnek
olunabilecek bir model ¢ikarmak istemistir (Ozdaric1 Arslan, 2010, s. 367-368). Bu dénem yazarlari
kadinlar1 “giizel, zarif, terbiyeli, gorgiilii, kiiltiirlii, musikiden anlayan, ev idaresinde ve cocuk
terbiyesinde bilgili ve bagarili, ailesine bagli, kocasina sadik, ciddi, vakur ve marifetli” gibi olumlu
ozellikler ile 6n plana ¢ikarmiglardir (Has Er, 2000, s. 411). Cumhuriyetle birlikte gelen sosyal degisiklik,
Tiirk edebiyatinda kadinlarin hem duygusal hem de toplumsal yonleriyle islenmesini saglamistir (Ceri,
1992, s. 330-331). Bu dénemde hane i¢cindeki sorumluluklarini yerine getirirken kamusal alanda erkegin
gbzetiminde olan kadin, calisma yasamina biiyiik miicadelelerden sonra girmis, fabrikalarda ve hizmet
sektoriinde bircok esitsizlik ile karg karsiya kalmistir. Kadinlarin dénem romanlarindaki temsilleri de
biiyiik ol¢iide bu degisimin oOriintiilerini tasimaktadir (Seker, 2017, s. 642-651).

Cumbhuriyetin ilk yillarinda en ¢ok baskis1 yapilan roman grubu olan popiiler tarihi romanlar (Saghk,
2002, S. 146), kadin temsillerinin yogun olarak goriilmesi ile dikkat cekmektedir. Biiyiik bir boliimii 1453
yilinda Fatih Sultan Mehmet'in Konstantinopolis’i fethetmesine kadar ayni cografyayr paylastigimiz
Bizans Imparatorlugu ile Tiirk devletlerinin miinasebetini konu alan bu romanlar, 1923’ten sonra
Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti'nde genis bir okuyucu kitlesine ulagmigtir. Abdullah Ziya Kozanogluz,
Murat Sertoglu3, Ragip Sevki Yesim4, Kemalettin Tugcus, Feridun Fazil Tiilbentci6, Mustafa Necati
Sepetcioglu” ve Yavuz Bahadiroglu®nun popiiler tarihi romanlarinda; mutlaka mert, yigit bir Tiirk
kahraman9 ve asik oldugu Bizansh kadin vardir. Giiglii, kuvvetli yenilmez Tiirk kahramanlarinin agik

Savci Bey, 1931; Sar1 Benizli Adam, 1932; Battal Gazi, 1946; Arena Kralicesi 1964.

Bizansh Aspasya, 1960; Battal Gazi, 1967.

Bizansh Beyaz Giivercin, 1964.

Bizans Yikiliyor, 1972. )

Sultan Yildirim Beyazit, 1947; Istanbul’'un Fethi, 1954.

Kilit, 1971; Anahtar, 1973; Kapi, 1973.

Sunguroglu Bizans Saraylarinda, 1975, Turgut Alp, 1989.

Bu donem popiiler tarihi romanlarda ulus kimliginin ingas1 Tiirk kahramanlar ile giiclendirilmeye ¢ahisilmistir (Milllas
2000, 83).
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oldugu Bizansh kadinlar giizel, aliml, mert, cesur, sehvetli, vefasiz kadinlardirtc. Bizansh kadinlar,
cinsel bir cerceve icinde betimlenirler, ailesine bagl, iyi bir es olan Bizansh kadin neredeyse yoktur
(Millas, 2000, s. 51-86). Bu romanlarda Tiirk-Miisliiman kadinlar anadir, gii¢liidiir; dolayisiyla
cinsellikten uzaktir. Bu durumda, “sevgili” rolii de yabanci kadinlara kalir (Belge, 2009, s. 43-44). Ancak
yabanc1 kadinlarin sevgili roliiniin amaci sadece iistlenilmeyen rol degildir. Sehvetli ve cilveli olan
Bizanshi kadinlarin her zaman Tiirk erkeklerini tercih etmeleri, kendi milletlerine karsi Tiirkleri
desteklemeleri ve Miisliiman olmayi istemeleri Tiirklerin {istiinliigiinii vurgulamak amachdir (Millas,
2000, s. 91).

Yakin donem tarihi ya da popiiler tarihi romanlarda ise Tiirk cengaver-giizel Bizansh kadin agki devam
ederken, artik cinsellik 6n planda degildir (Ugur, 2013, s. 299); ancak Bizansh kadinlarin giizellikleri ve
gekicilikleri devam etmektedir:

“...Bizansh kadinlar buruk sarap tadindaymus. ik kadehte basim déndiiriirlermis insanin, ikicisinde
adamakilli sarhos olurmugsun. Uglinciisiinde yikildigin yerden kimse kaldiramazmis.
Dordiinciisiinde...” (Giirsel, 2012, s. 167)

Nedim Giirsel'in Bogazkesen (2003) isimli Fatih Sultan Mehmet’in Konstantinopolis’i fethetmesini
konu edinen romaninda ise Tiirk-Bizansh kadin iligkisinde farkli bir durum ortaya c¢ikar. “Eski seyir
katibi Nicolo, Fatih Sultan Mehmet’in icoglani Selim” (169), zorla ele gecirecegi Bizans’la 6zdeslestirdigi
beyaz bir kadin bedeni ister (209). Sultan Mehmet, Tiirk ordusunun Konstantinopolis’i ii¢ giin
yagmalamasina izin verdigi zaman Selim de sehrin i¢lerine dalar. Bir evin sarap mahzeninde beyaz tenli
bir Bizansh kizla karsilagir ve yillarca 6zlemini ¢ektigi seyi yapar, kiza saldirir. Ancak Selim, amacim
gerceklestiremeden sirtindan tiim bedenine yayilan bir ac1t duyar. Kadinin iigiincii hanger darbesinde
wigilip kalir kadinin iizerine (216-218). Her ne kadar sonradan Miisliiman olan bir yabanci olsa da
Bizansh kadin igin Selim, Tiirk askeri kiyafetini giymis ve Konstantinopolis’i yagmaya ¢ikmig bir
Tiirk’tlir. Bir Tiirk’iin bedenini kullanarak kendisini agagilamasina izin vermez ve onu 6ldiiriir. Burada
iistiin gelen Bizansh kadindir.

Giirsel Korat'in 2010 tarihli 12. yiizyilda Bizans ve Anadolu Sel¢uklu diinyas1 arasinda yasanan Riiya
Korii isimli romaninda ise Bizansh kadinlar; “beyaz tenli, hayranlik uyandiran menekse gézlere (67)
ve goz alic giizellige (209) sahip”, ¢ekicidirler. Selcuklu beyinin torunu, saray yazicisi Stefanos Aksukos
ile Imparator I. Manuel’in yegeni Andronikos, birinin riiyalarinda gecmisi digerinin gelecegi gérmesiyle
bir riiya kardesligi olusturmuslardir. Her ikisi de ayn1 kadina asiktir: Imparator’un abisi Isaakios'un kizi
Prenses Teodora’ya (54). Ancak Teodora birisini tercih eder: Bizansh Andronikos’u (235).

Cumhuriyet doneminde, Tiirk insanina millet olma, iilkesini, tarihini sevme, aitlik hissetme bilinci
vermeye calisan diiriist, yardimsever, yenilmez, milli degerlerini her seyin iistiinde tutan kahramanlar
ve onlar1 her kosulda tercih eden Bizansh kadinlar; Tiirklerin {istiinliigiinii ortaya koymak ve okuyucuda
milli duygular1 per¢inlemek amacindadir. Ancak yakin dénemde 6zellikle de 2000li yillardan sonra
yayimlanan tarihi romanlarda Bizansli kadinlar, cinsellikleri ile 6n plana ¢ikmadiklar1 gibi Tiirk
erkeklerini de tercih etmezler.

10 Bu donem popiiler tarihi roman yazarlan cinsellikteki serbestligi vurgulayarak Gtekini asagilama yolunu secer, biz ve
otekiler ayrimini net bicimde ortaya koyarlar (Ugur 2013, 301-310). Bu da kadin karakterler yoluyla gerceklestirilir.
Kadinlar, 6tekilestirme ve agagilamanin araci olmuglardir.
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Tiirk edebiyatinda ideolojik goriisler ile birlikte degisen Bizans kadim algisina Bizans imparatorigeleri
dahil edilmemistir. Tarihi romanlarda ¢ok az yer bulan Bizans imparatorigeleri, daha ¢ok biyografik
romanlarda karsimiza ¢ikmaktadirlar.

Tiirk edebiyatinda Bizans imparatoriceleri

Batr’'da Bizans imparatorigelerinin biiyiisiine kapilan ilk arastirmaci Paul Adams olmustur. Adams, 1893
yilinda Princesses Byzantines isimli kitabini yayimlayarak Bizansh imparatoricelerin 6nemine dikkat
¢ekmistir. Ardindan Charles Diehl'in 1906 yilinda yayimlanan Figures Byzantines isimli ¢aligmasi
Bizans imparatorigeleri hakkinda cesitli kaynaklarda yer alan Oykiileri bir araya toplamistir. Bu
caligmalardan sonra Bizans'in giiclii ve gizemli kadinlar olan imparatoriceler hakkinda ¢aligmalar ve
yayinlar artan bir ilgi ile devam etmistir (Canko, 2016, s. 3).

Bat1 yazinindan kisa bir siire sonra Tiirk yazininda da Bizans Imparatoricelerine ilgi baglamistir. Tiirk
yazininda Bizans Imparatoriceleri hakkinda ilk calisma; tarihci, sair ve yazar Ahmet Refik tarafindan
1915 yilinda Bizans Imparatoriceleri ismiyle yayimlanmistir. Ancak ne yazik ki aymi ilgi, Ahmet
Refik’ten sonra devam etmemistir.

Tiirkiye’deki popiiler tarih¢iligin kurucusu ve en basarili kalemi sayillan Ahmet Refik Altinay (1880?-
1937) (Sakaoglu, 1993, s. 219) Bizans Imparatoriceleri kitabinda (2003), 6nsoziinde de belirttigi gibi,
Bizans tarihi ve medeniyeti hakkinda Batida yazilmis eserleri tam bir yetkinlikle yorumlayarak
kullanmis ve yedi imparatoricenin yagamini okuyuculara agik ve kolay anlagilir bir dille aktarmistir.

“Hippodrom sahnelerinden Bizans tahtina yiikselen, isvesi ve cazibesiyle goniilleri biiyiileyen” Teodora
(25); “ilim ve irfani, giiclii sairligiyle 6ne ¢ikmis” Atenayis (33); yiiz giizelligine sahip, iffetli bir kadin
olan” Iren (43); “kutsal tasvirlere ibadeti canlandirmaya tesebbiis etmis, dindar” Teodora (60);
“tabiatiistii giizelligiyle {i¢c imparatorun kalbini ¢almis” Teofanu (65); “glizelligine ve cazibesine son
derece diiskiin® Zoi (75) ve “Bizans’a fikri, kalemi, duygular1 ve eserleriyle hizmet eden” Anna
Komnena'nin (87) roman tadinda yazilmig Gykiilerinde; imparatorigelerin zekalar ve giizellikleri ile
imparatorlugun siyasi ve idari islerinde 6nemli gorevleri yerine getirdikleri ve ¢ogu zaman tarihin
gidisatim belirledikleri vurgulanmigtir. Altinay, eserinde Bizans imparatoriceleri hakkindaki bilimsel
bilgilere sadik kalmais, gercekleri oldugu gibi aktarmaya 6zen gostermistir.

Cumbhuriyet déneminden itibaren ilgiyle okunan popiiler tarihi romanlarda Bizans imparatoriceleri,
Bizans kadinlar1 veya Bizans prenseslerine nazaran nadir goriiliir. Tiim Bizans kadinlar gibi onlar da
Tiirk kahramanlarindan etkilenirler ancak olasilikla imparatorice oluslar1 ve agirliklar1 her kosulda
Tiirkleri tercih etmelerine engeldir: Yildirnm Beyazit'in Ankara Savasinda o6ldiigii diisliniilen oglu
Mustafa’nin (1421-1422) Sar1 Yani ismi ile karsimiza ¢iktig1 romani Sart Benizli Adam’da, “her Rum
kadim gibi cilveli ve cana yakin olan” imparatorice, her ne kadar “kwir kiwir kwrandiran kuvvetli
kollar, kendisinde arzu uyandirmis” olsa da Sar1 Yaninin ilgisini tersler (1964, s. 28). Bizans
prensesleri ise bu romanlarda daha sik karsimiza gikar ve onlar da Tiirk kahramanlar tercih ederler.
Tiirk Sultan1 Murat Bey’'in (1362-1389) taht i¢in en uygun olan oglu Savc1 Bey’in, Bizansh sehzade IV.
Andronikos (1376-1379) ile arkadashg ve kardesi Yildirnm Beyazitin oyunlar: ile o6ldiiriilmesinin
anlatildig1 Savcr Bey isimli romanda ise, Bizans prensesi Irene Kantekuzanos, Savcl Bey’e olan agki
ugruna Bizans tahtindan vazgecerek sadik bir es olmay tercih eder.
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Ancak dénemin yazarlar1 imparatorigelerin de tiim Bizansh kadinlar gibi vefasiz olduklar1 konusunda
1srarcidirlar:

“Bizansh kadinlar ¢ok vefasizdir. Altin kakmal karyolasinda uyuyan kocalarini diismanlarinin daha
cabuk ve kolay bogabilmesi i¢in kaleden Marmara sahiline ip bile sarkitirlar. Sevgisinden 6ldiikleri
erkegin arkadasini daha kuvvetli daha edepsiz goriirlerse — ki bu goriislerinde hi¢ aldanmazlar —
hemen sevdiklerini birakip yenisine teslim oluverirler.” (Kozanoglu, 1946, s. 152)

Kozanoglu'nun bu satirlarinda bahsettigi kadin, uyuyan kocasini kolay bogabilmesi icin Marmara
sahiline ip sarkitan Imparatorice Theophano’dur. Giizelligi ile nam salan, iktidar ugruna kocasini
asigina oldiirten imparatorice, Bizans Imparatorlugu tarihinde 6nemli olaylara da ismini yazdirmustir.

Tiirk edebiyatinda Bizans imparatoriceleri hakkindaki biyografik romanlarin ilki; Kerim Sam’in 1946
yilinda yayimlanan Imparatorice Iren isimli eseridir. Sam’in romanu, tarihi kayitlar ile paralel hirsli,
acimasiz ve giiclii bir karakter sunarken'> Imparatorice Irene’ye sehvetli, entrikaci ve kendini begenmis
sifatlarimi da abartarak yakistirmigtir:

“Kadin bu... Siis, ihtisam ve dekorun ikizi gibi diinyaya gelmis mahluk eline gecirdigi saltanati,
debdebe ve sasaay1 kagirmaktan korktugu i¢in ¢ok hassas ve vehimli davraniyordu. Onun korkutan
bir istila degil, hakimiyetinin gidecegi, saltanatimn 6lecegi idi.” (84) “iren, kendini bazen bir mabut
yavrusu zannedecek kadar gurur duyuyor, saatlerce aynanin karsisinda giizel yiiziinii seyretmekten
bas alamiyordu. Bundan sonra da saatlerce kadinlarim1 6niinde diz ¢oktiirerek giines ziyasinda
yapilmis altin demeti saglarina, bugulu iiziim gozlerine taptiriyordu.” (85)

Kerim Sam’in fmparatorige Iren isimli romanindan kisa bir siire sonra, 1948 yilinda gazeteci, yazar ve
romanci Murat Sertoglu, Bizansin Ask Ilahesi Imparatorice Teodora isimli romanini yayimlamistir. 6.
yiizyilda tiyatro danscis1 olarak basladigi yasamini Bizans’a en parlak dénemini yasatan Imparator
Tustinianus’un (527-565) karisi ve imparatorice olarak sonlandirmis olan Teodora hakkindaki bu eser,
iic ciltlik serinin ilk cildidir. Uciincii cilt Teodora’mn Oliimii 1950, ikinci cilt Bizans Alevler Icinde 1956
yilinda yayimlanmisgtir. Sertoglu’'nun romanini yazmadan once iyi aragtirma yapmis oldugu ve tarihi
olaylar1 oldugu gibi aktarmaya caligtig1 anlagilmaktadir?s.

1 Imparator II. Romanos (956-963), 956 yili civarinda bir meyhanecinin kiz1 olan ve imparatorice olarak Theohano adin
alan Anastaso ile evlenmigti. IT. Romanos, az bulunur giizellikte fakat tamamiyla ahlak diigkiinii ve 6lclisiiz derecede haris
olan Thephanonun askina kapilmigti. Imparator agki ugruna anne Imparatorice Helene bir kenara cekilmis ve
imparatorun bes kiz kardesi zorla manastira gonderilmisti. II. Romanos'un geng yasinda 6liimii devletin idaresi; kiiciik
yastaki ogullar1 ve her ikisi de sonradan imparator olacak olan II. Basileios (976-1025) ve VIII. Konstantinos™un (1025-
1028) naibi olarak imparatorice Theohano’ya kaldi. Zeki Theophano kadin oldugu icin devletin idaresinin ayaklanmalar
ile elinden alinacagin biliyordu. Komutan Nikephoros Phokas ile anlagsma yapti. Evlilikleri ile Phokas (963-969), iki genc
prensin hamisi oldu. Ancak “cirkinligin sinirlarini zorlayan, neredeyse iki kat1 yaginda, asir1 dinci Nikephoros” (Norwich
2013b, 159) ile evlenmesi zor durumda oldugunun kanitidir. Theophano, Phokas’a gore asil, geng ve parlak kumandan
Cimiskes’in metresi ve yardimcisi oldu. 10-11 Aralik 969 gecesi Cimiskes’in suikast planina sarayr agarak yardim etti ve
kocas1 imparator Nikephoros Phokas’in yatakta oldiiriilmesini sagladi. Imparatorluk tahtina Ioannes Cimiskes (969-976)
cikti. Patrik Polyeuktos, yeni imparatora Cimiskes’in isledigi giianh i¢in tovbe etmesini ve imparatorice Theophano’yu
saraydan atmasini ve Phokasin katillerini cezanlandirmasimi aksi takdirde kendisini Kkiliseye kabul edip
taclandirmayacagini agikladi. Boylece Theophano’ya siirgiin yolu goziiktii (Ostrogorsky 2015, 264-272; Diehl 1963, 114-

135).

12 Bizans imparatorigesi tacini giyen ikinci Atinah olan Irene (780, 797-802), olaganiistii giizel ancak entrikaci ve diizenbaz,
hirsh kisiligi ile ve Bizans tarihinde iglenmis en kotii cinayetlerden birinin faili olarak adini tarihe yazdirmigtir (Norwich
2013a, 297).

13 Teodora hakkinda bilgilerimiz donemin yazar1 ve bizzat Teodoramin yasamina tanikhik etmis olan 6. ylizy1l yazan

Prokopios’tan saglanmaktadir. Prokopios’un Iustinianos ve Teodora’nin hiikiimdarlik donemini anlathig1 Bizansin Gizli
Tarihi (2001) isimli kitabindan Teodoramin Hipodromda ay1 bakicis1 Akasius’un ii¢ kizindan biri oldugu, kiigiik
yaslarindan itibaren fahiselik yaptigini, sehvet diigkiinii bir dansgi, acimasiz bir imparatorice oldugunu, istedigini elde
etmek i¢in her yolu mubah gordiigiinii, giizelligini ve zekasim birlestirerek Iustinianus’un karisi olmay1 bagardigini
Ogreniyoruz (69-78, 99-112). Donemin yazari olmasi bakimindan Prokopios’un Teodora hakkinda yazdiklar1 bizim icin
¢ok degerlidir: “Onun ¢ekici bir yiizii ve iyi bir viicudu vardi... Bakislart her zaman dfkeli ve sertti.” (77) “Teodora’nin
akl, fikri inatla ve stirekli olarak insanlara kétiiliik etmeye saplanmigti.” (99) Bununla birlikte Prokopios’un eserinin
acimasizhigi 6n yargih oldugunu da diistindiirtmektedir. Prokopios’un eserinde Teodora hakkindaki Prokopios™un verdigi
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Rahat ve akic1 bir dille yazilmis eserinin Bizansin Ask Ilahesi Imparatorice Teodora isimli ilk cildi,
Teodora’nin hipodromda danscilik yaptig1 yillar1 ve Imparator Iustinos’un (518-527) yegeni ve gelecegin
Bizans Imparatoru Iustinianus’la tanismasini ve onu elde etmek icin yaptiklarim, ikinci cildi Bizans
Alevler Icinde, Teodora’min ve Iustinianus’un evliliklerini ve Teodora’nin iktidar hirs1 ugruna goze
aldiklarini, iiciincii cildi Teodora’min Oliimii ise Teodora ve Iustinianusun saltanat yillarmmn
acimasizligini ve Teodora’nin son zamanlarini konu edinir.

Sertoglu; son derece giizel ve zeki olan imparatorice Teodora’yr sehvetli, cinsellik diigkiinii, acimasiz ve
kalpsiz ancak Bizans imparatorlugu'nun en parlak dénemlerinden birinin kurucusu olarak tasvir eder:

“Teodora gilizel bir kadindir. Biitiin Bizans halkin ¢ildirtacak kadar giizel danslar biliyor. Fakat biitiin
meziyeti bundan ibaret. Viicudu giizel fakat kalbi ¢irkindir. Bir¢ok insan ona asik olabilir. Fakat o
kendisini sevenlere agk degil zehir veriyor.” (1955, s. 124).

“Teodora’nin ne miithis bir kadin oldugunu pek giizel biliyordu. Eger istedigini yapmayacak olursa
mutlak surette kendisinden miithis bir intikam alacagim biliyordu” (1956, s. 107)

“Biiyiik Bizans kuruluyordu. Iustinianosun muhalifleri, Teodora’nin siyaseti sayesinde birer birer
ortadan kayboluyordu... Iustinianos’un hazirlamakta oldugu kanun kitabinda ileri siirdiigii fikirlerin
¢ogu Teodora’nin idi...” (1956, s. 119)

Abdullah Kozanoglu (1906-1966) tarafindan 1964 yilinda yayimlanan Arena Kraligcesi romani da
imparatorice Teodora'nin hayatim konu edinir. Tiirk edebiyatinin tarihi roman tiiriiniin en iinli
temsilcilerinden ve en ¢ok okunan tarihi roman yazarlarindan biri olan Kozanoglu, bu eserinde 532 y1il1
Nika ayaklanmasi oncesi dansci Teodora ve giiclii, kuvvetli, mert, herkesi yenebilen Uygur Tiirki
Ceberhan’in maceralarini ve agklarim anlatir.

Kozanoglu'nun romanlarinda; uluscu ideoloji cercevesinde olusturdugu mert, cesur, gozii pek
kahramanlarina asik olan Bizansh kadinlar, giizellik ve cilveleriyle iinlii, sehvetli kadinlardir. Bu
kadinlar Tiirk erkeklerini secip onlara asik olduklarinda, Tiirklerin {istiinliigiine vurgu yapilir. Arena
Kralice’sinde de bu ideolojiye uygun olarak giizel, sehvetli, cinsellik diiskiinii Teodora (imparatorice
olmadan 6nce), Ceberhan’a yardim eder ve ona asik olur. Bu eser, Diinya ve Tiirk Edebiyatinda hakkinda
en cok roman yazilan Bizans imparatoricesi Teodora'nin Tiirk yazinindaki ilk biyografik romani olmasi
acisindan da énemlidir. Teodora'nin hakkinda en cok biyografik roman yazilan Bizans imparatoricesi
olmasinin nedeni kuskusuz, renkli hayatidir.

bilgilere karsin; Bizans tarihinde en 6nemli déniim noktalarindan biri olan ve Konstantinopolis’in biiyiik kisminin yandig
Nika Isyani (532) sirasinda kagmak icin hazirlanan Iustinianus’un karsisina ¢ikarak onu durdurmasi ile imparatorun
isyan1 bastirabilmesi (Deihl 1963, 44-64; Ostrogorsky 2015, 67) giiclii kisiligini yansitmaktadir. Bizans’a en parlak
dénemini yagatan Iustinianos’un basarisinda, kuskusuz imparatorige olarak Teodora’nin da biiylik katkis1 olmustur.

14 Imparatorice Teodoranin Tiirk ve Diinya edebiyatinda yer alan biyografik romanlarindan bazlari: Duffy 2011, Wellman
2002, Potter 2015, Philips ve West 2006, Korber 2008, Thornton 2013, Ridici 2009, Giiltas 2008.
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Tiirk edebiyatinda hakkinda roman yazilmig bir baska Bizans imparatorigesi 11. yilizyillda yasamis
Fudokia Makrembolitissa’dir's. Resimli Tarih Mecmuasi’'nda¢ Bizans Imparatoriceleri ile ilgili yazan'
tarih 6gretmeni, yazar Yakup Ozdemir tarafindan 1977 yihinda yayimlanan Bizansin Bahtsiz Kralicesi
isimli eserde, imparatorice Eudokia, muhtesem giizellikte ancak bir o kadar acimasiz, hirsh ve sehvet
diiskiinii bir kadin olarak sunulur: “Eudoksia odamn ortasinda durmus, o anda gézleri boy aynasinda
biittin disi giizelligi ile goriinen muhtesem haline takilmisti.” (15). “Kralice Eudoksia g6z kamastirict
bir giizellikte odanin ortasinda duruyordu.” (23) 1071’de Malazgirt Savagi'nda Alparslan’a yenilen IV.
Romanos Diogenis’in karis1 Eudokia disiligi ile 6n plana gikarilmistir.

1977 yilindan sonra Tiirk edebiyatinda Bizansli kadinlarin izleri 2000li yillara kadar kaybolur. 2007
yilinda Selim ileri Bizans Imparatoricesi Irene’nin hayatim romanlastirir. Bu eser Tiirk edebiyatinda
Bizansh kadinlarin tasvirinde farklilik yaratirs,

Selim Ileri’nin “Hepsi Alev” romani

“Hiiziinlerin, acilarm, ayriliklarin, karsihiksiz sevgilerin, yikihislarin” yazar1 Selim ileri (Naci, 1990, s.
381), edebiyatin hemen hemen her tiiriinde eser vermis olmakla birlikte, romanci kimligiyle 6ne ¢ikmig
bir yazardir. (Mengi, 2012, s. 127). ileri, Hepsi Alev romam ile Bizans Imparatorlugu'nun en giiclii
kadinlarindan biri olan imparatorice Irene’nin (780, 797-802) hayatinin bir dsnemine odaklanmistir.

Imparatorice’nin agzindan yazilan eserde; Kerim Sam’m eserinden farkli olarak; kirgin, yorgun bir o
kadar da gururlu bir Bizans kadim tasvir edilmistir. Bir kadin olarak yasak asklari, entrikalar1 ve
hirslarindan ziyade Bizans tarihinde 6nemli bir donem noktasimi gerceklestirmis, ikonoklazma
donemini® sonlandirmig giiglii bir hiikiimdar olarak karsimizdadir Irene: “Yiiziimdeki ¢izgilere
baksalar, ka¢ dag riizgarwyla, firtinayla, kasirgayla bogustugumu, hepsine boyun egdigimi
anlayacaklar.” (12)

15 Imparatorice Eudokia Makrembolitissa, kocas1 X. Konstantinos Dukas’in (1059-1067) Mayis 1067 yilindaki 6liimii
nedeniyle kiiciik ogullar1 Mikhail, Andronikos ve Konstantinos’un naibesi olarak tahta ¢tkmistir (Zonaras, 2008: 120;
Bryennios, 2008: 36, Psellos 1992: 219, Attaleiates 2008: 100). Cok akilli bir kadin olan imparatorice, biitiin idareyi bizzat
kontroliine almigti. Psellos, biiyiik oglu Mikhail'in imparatorluk idaresi hakkinda yorum yapacak yasta olmasina karsin
tiim idareyi annesine birakmasina anlam veremediginden bahsetmektedir (221). Oliirken kocasma verdigi bir daha
evlenmeme soziinii gabuk bozarak, ki Zonaras’a gore sehvete kapildig igin degil, ogullar1 ve kendisinin hayatin1 ve
iktidarin1 kaybetme korkusu ile “eylemci, savascilikta sisnanmis ve benzersiz bir giice sahip Romanos Diogenes ile evlendi
ve onu imparator yapti (122).

16 Resimli Tarih Mecmuasi, akademik bir yazim tarzinin disinda sade ve anlagilir bir tarzda yazilmig tarihi metinler
araciligiyla halk arasinda tarihi konulara merak uyandirmak ve milli duygulari beslemek amaciyla yayimlanan
Cumbhuriyet déneminin uzun siireli ilk popiiler tarih dergisidir. Ocak 1950 yilinda ilk sayisim ¢ikartan dergi araliksiz 84
say1 yayimlayarak ilki gerceklestirmistir (Karabulut 2019, s. 1042-1048).

17 “Imparatorice Ojeni ve Sultan Aziz”, Mayis 1950 S: 5 S. 172-174.

18 2007 yilindan sonra imparatorige Teodora hakkinda iki roman daha yayimlanir. 2008 yilinda Ayhan Giiltas tarafindan
yayimlanan Kizil Nefer Teodora ve 2009 yilinda Radi Dikici tarafindan yayimlanan Theodora isimli eserlerin ¢ok
arastinlmadan, 6zensiz yazildiklar fark edilmektedir. Ayhan Giiltas, romaninin sonunda verdigi gorselde Ravenna San
Vitale Kilisesi'ndeki Teodora Mozaigi'nin “Ayasofya’daki Mozaiklerden biri” oldugunu yazmistir. Ustelik Teodoranin
yanindaki hadimi, Imparator Iustinianos olarak tamitmigtir. Radi Dikici'nin romaninda ise giristeki “Yazarin Notu”
boliimiinde su sozler dikkat ¢ekmektedir: “Imparatorice Theodora'nin hayati hakkinda, bu kitabin son béliimiinde de
goreceginiz gibi, bircok biyografik eser yazilmistir; ancak hayatinin romanlastirildign bir kitap heniiz mevcut degildir.
Elinizdeki yar belgesel romanla, yalniz iilkemizde degil diinyada da bir ilk olmanin, Theodora hakkinda yazilms tek
romani, yazin diinyamiza kazandirmamin mutlulujunu yaswyorum.” Diinyada ve Tiirkiye’de en c¢ok hayati
romanlagtirilan kadinlardan biri olan Teodora hakkinda kendisinin ilk romani yazdigini ifade etmesi manidardir.

19 Sézliik anlamiyla “ikonalarin kirllmas1” demek olan ikonoklazma (ikonakiricihk), “Oyma putlar yapmayacaksin ve onlara
tapinmayacaksin” diyen Musa’nin Ikinci Emri’nin ilham ettigi bir harekettir. Imparator III. Leon (717-741) déneminde
baglayan hareket, tiim imparatorlukta ikonalarin toplatilip yok edilmesini ve ikonalara tapanlarin cezalandirilmasimi
saglamaya calismisgtir.
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Irene, Atina’dan gelin getirildiginde gelecegin imparatoru ve kocasi olacak Leon, onun giizelligi, sar1
saclar1 karsisinda biiyililenmisti. Bizans Imparatorlugu en sikintih zamanlarim yasiyordu. Ikonaz2o
karsitlarinin zaferi nedeniyle tiim Bizans’ta ikonalar toplanip yok edilmekteydi. Ikonseverler yenilmis
olsalar da gizliden gizliye ikonalara tapma devam etmekteydi. Ozellikle kadinlar, kiliselerde saygi
duyduklari ve evlerinde en deger verdikleri esyalar olarak tuttuklar: ikonalara tutkuyla baghydilarz:. Bu
kadinlardan biri de Irene idi.

Imparatorice olduktan sonra da bir ikonsever oldugunu gizleyen Irene giiclii bir kadindi. Kocasi
Imparator IV. Leon’un (775-780) doneminde etkisi altinda olan imparatorluk, kocasinin 6liimii ile
tamamen onun eline ge¢misti. 780-797 yillar1 arasinda oglu VI. Konstantinos'un naibi olarak, 797-802
yillar arasinda da tek hiikiimdar olarak Bizans Imparatorlugunu yonetmis ve ikonoklazmanm ilk
doneminin sona ermesini saglamist1 (Ostrogorsky, 2015, s. 166-170; Diehl, 1963, s. 65-93; Runciman,
1978, s. 101-118). Irene, kendi adina Bizans Imparatorlugunu yoneten ve “basilissa” unvanmi alan ilk
kadindi22. Naipligi ve imparatorlugu doneminde sikkeler iizerindeki tasviri iktidarinin giiciiniin kaniti
olarak goriilmektedir (Canko, 2017, s. 116-118). Irene’nin tek bagina hiikiimdar oldugu dénemde bir
kadin olarak askeri deneyiminin olmamasi ve bir¢ok rakibinin olmas: ayrica bir ikon sever olmasi
kuskusuz onun c¢ok dikkatli ve planli hareket etmesini gerektirmisti. Giiclii, basarih ve hirsh
imparatorice; kuskusuz yalmzhklar, hiiziinler ve pismanhklar yasamisti. Selim ileri, imparatoricenin
insani yoniine odaklanirken onun biiyiik bir imparatorlugu yonetmis bir hiikiimdar imparatorice
olmasindan ziyade bir insan ve bir kadin oldugunu vurgulamaktadir:

“Bizansin karsisinda daima dimdik ve muzafferdim. Fakat kendi kendime kaldigimda... Kendi
kendime kaldigimda, yapayalniz kapkaranlik, var olmanin sirrim1 ¢6zememis. Giin giinden 1ssiz bir
yiirekle...” (21)

fleri, Irene’nin bir ikonsever olarak ikonoklazma déneminde iktidarin1 korumak icin neler yaptigina ve
asil 6nemlisi bu yaptiklari ile neler hissettigine odaklaniyor. Irene, romanin ilk sayfasinda hayatinin
sonunda Lesbos adasina siirgiine gonderilirken bile duygularini sakladigimi ifade ediyor: “Yiiziim
ifadesiz, yiiziimii ifadesiz kilmishm. Duygularumi anlayamadilar” (9). Irene, Bizans
Imparatorlugu'nun acimasiz iktidar savaslarinda bir kadin olarak hislerini kimseye belli etmemesi
gerektigini biliyor. Ogluna ve kocasina bile: “Ebedi Sehir'deki yalnizhgini kimseye anlatanyordu,
kocast Leon’a bile.” (29) Kocasi ve oglu ise ona gore giicsiiz imparatorlardi, Bizans ise kohne, kokusmus
bir imparatorluktu (38): “Kalbimi herkesten saklayacaktim, ‘bedenimin efendisi’ kocam en basta.
Bedenimin efendisi mi?! Bizansin en zavalli ahlaki...” (47)

Bizans Imparatorlugu'nun ilk kadin hiikiimdari, ikonoklazmanin ilk doénemini sona erdiren
imparatorice Irene, kendi cocugunun katili olarak da tarihe adin1 yazdirmistir. imparator IV. Leon’un
oliimiiniin ardindan kiiciik yastaki oglunun naibi olarak tahta ¢ikan Irene, oglu biiyiidiigiinde tahtt1 ona

20 1kona; isa, Meryem ve azizlerin kendilerinin ve yasamlarmin canlandirildig: tasmabilir nitelikteki levhalardir.

21 Ikonoklazma doneminin en basinda bir asker Biiyiik Saray’daki Khalke Kapisi'min iizerindeki Isa imgesini yikmak icin
gonderildiginde Azize Theodosiamin oOnderligindeki bir rahibe grubunun askerin ciktigi merdiveni asagi cektigi
soylenmektedir. Bu kadinlar III. Leon’nun emri ile idam edildiklerinde ilk ikonofil sehitler olmuslardir. Diger bir ikonofil
(ikonsever) rahibe Mantineonlu Azize Anthousa yakilan ikonalarin korlarinin viicuduna dokiilmesiyle igkence gormiistiir.
Ayrica, kocalarinin 6liimiinden sonra ikonalar1 yeniden canlandiran iki imparatorice olmustur: 787’de Irene ikonalar geri
getiren Ikinci Nikea Konsili'ni toplamis; 843’de ikonoklast imparator Theophilos'un dul karis1 Theodora, Ortodoks
Kilisesi’nin resmi doktrini olarak heykellere tapmanin kahci olarak geri getirilmesine baskanhk etmistir (Talbot 1997, 133)
Imparatorice Irene, Theodora, Azize Theodosia ve Anthousa'nin 6ykiileri kuskusuz, kadinlarin ikonalara, onlar1 korumak
icin bagimsiz hareket edecek kadar bagh olduklarini gostermektedir.

22 Bizans imparatorlugunu kendi adina yoneten {i¢ imparatorige olmustur: Irene, Zoe ve kardesi Theodora. Zoe ve Theodora
babalarinin imparator olmasi dolayisiyla imparatorluk ailesine mensup olmalarindan dolay: iktidar sahibi olmuslardir.
Ancak Irene, imparatorluk ailesinden olmamasina karsin iktidar hirs1 ve azmi nedeniyle Bizans imparatorlugunun ilk
kadin hiikiimdar1 olmay: basarmisgtir.
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teslim etmemisti. Oglu VI. Konstantinos’un birkag¢ girisimi de basarisiz olunca oglunun gozlerinin
dogdugu mor odada kor edilmesi emrini vermisti (Gregory, 2008, s. 197). Irene, Hepsi Alev’de bunun
nedenini de bize agikliyor:

“Suclarim olmasaydi zaferlerim de olmayacakti. imparatorlugun kadinlarindan beklenen, perde
arkasindan hiikiim siirmek, annelikle yetinmektir. Goniil indirmedim. Perdeyi yirtip attim.
Omuzlarima yiiklenen anneligi reddettim.” (18)

Irene, iktidar hirsinin belki de hayatta kalma giidiisiiniin anneligine iistiin geldigini de itiraf ediyor:
“Yikihp gitmemek icin karanhk ¢areler aramak zorundaydim.” (38). Irene’nin iktidar ugruna ¢ocugunu
oldiirttiigii gercegine Ileri, ailenin hic oldugu, kan baginin da bir yalan oldugunu soyleyerek (Ozhan,
2010, s. 30) anlam yiikler. Ancak iktidardayken bile huzuruna cikan insanlarin imparatorige Irene’yi
degil, cocugunun katili Irene’yi gordiiklerini de itiraf ederek imparatorige kimligini 6n plana ¢ikarmaya
calisir: “Benden... oglunun gozlerine mil cektirtmis anneden nefret ediyor. Basileus'u gormiiyor da
anneyi goritiyorlar.” (179).

Selim {ileri, Irene karakteri ile iktidardaki insanlarin; acimasiz, giiclii goriiniisiine karsihk; inanclari
ugruna ailesini bile yok sayarken yalmz ve sevgisiz olduklarina vurgu yapiyor: “Baska insanlarin
kalbinde evlatlar: icin act olabilir. Sevgi olabilir. Benimkinde olmadi. Kimse icin olmadi.” (21). “ileri,
yalmzhk izleginden gecirdigi kadinlariyla hiizniin ve sitemin yazari olarak ifade edilirken” (Ozhan, 2010,
s. 30), Istanbullu Irene’nin de biiyiik bir imparatorlugu yénetmis bir kadin hiikiimdar olsa da bir insan
ve bir kadin olusuna odaklaniyor. Tiirk edebiyatinda ilk kez Selim ileri Hepsi Alev roman ile bir insan
ve imparatorice olarak Bizanshi bir kadinin yasadiklarina, basarilarina, acilarina, sevinglerine,
savaglarina ve hiizlinlerine odaklanmistir:

“Gozyas1 doktiim. Kendim igin. Teodora'nin kiiciiliigleri i¢in. Ciinkii Bizans’a hiikmetmis.... Gozyas1
doktiim binlerce gozyasi. Ama neye yarar? Bayagiliin doruklarindayken iktidarimin da
doruklarindaydim. Bizans’in bana oynayacag: oyunlar1 ayn1 oyunbozanlikla durdurdum... Iktidarla
pespayelik, cirkeflik arasindaki o yakin, kardes iligkiyi ¢oktan fark etmistim. Kisisel inanclarinizi,
iilkiilerinizi, 6z degerlerinizi, benliginizi yitirdikge ylikseliyorsunuz. Ugrunda siirtiklendiginiz iktidar
bile size tapiyor. Aldamisim, iktidar ele gegirdikge, iktidar1 avucumda tuttukga ‘yiiksek sanat’a
kavusgabilecegim sans1! Biiyiik aldanis.” (129)

Sonuc

Tiirk edebiyatinda Bizans imparatoriceleri, tarihi romanlardan ziyade tarihi biyografik romanlarda
temsil edilmislerdir. Bu makalede incelenen bes eserden ikisi Imparatorice Teodora, ikisi Irene ve biri
Eudokia’nin konu oldugu romanlardir. imparatoriceler Teodora ve Irene Bizans imparatorlugu’nun kilit
donemlerini basari ile yiiriitmiis ve imparatorlugun devamini saglamig biiyiik karakterlerdi. Renkli
kisilikleri ve hayat tarzlar1 onlarin merak edilmesini ve Tiirk edebiyatina en ¢ok konu olan Bizans
kadinlar1 olmalarini saglamigtir.

Bizans imparatorigelerinin biyografilerini yazan Kerim Sam, Murat Sertoglu, Abdullah Ziya Kozanoglu
ve Yakup Ozdemir’in eserlerinde dénemin uluscu yaklasimimn etkisi yogun olarak hissedilmektedir.
Selim fleri’ye kadar olan tiim bu eserler; Bizans imparatoricelerini, bir imparatorluk iiyesi olarak Bizans
tarihine katkilarindan ziyade kadin olarak dig goriiniislerinin giizelligi, acimasiz ve sert taraflan ile
sehvet diiskiinii, cinsellik tutkunu olarak tasvir etmislerdir. Tiirk edebiyatinda ilk kez Selim fleri, bir
insan ve imparatorige olarak Bizansh bir kadinin yasadiklarina, basarilarina, acilarina, sevinclerine,
savaglarina ve hiiziinlerine odaklanmistur.
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Selim ileri’nin Hepsi Alev romanminda, Irene’nin agzindan iktidarimin bitiminde siirgiine génderilirken
i¢inden gecenlere tanik oluyoruz. Sanki kendi kendine konusurken onu sadece biz duyabiliyoruz, Onun
imparatorice olmasinin diginda bir insan, bir kadin oldugunu sadece biz biliyoruz. Okuyucuda tarihin
derinliklerine gémiilmiis insani bir sirra sadece kendinin sahip oldugu hissini yaratabilmesi yazarin
onemli bir basarisidir. Bu eser, biiyiik ve ylice bir imparatoricenin hayatinin sonunda giinah ¢ikarma
metni gibidir. Bizansh kadinlar algisinin Tiirk edebiyatinda biiyiik 6l¢iide degistiginin belgesidir.
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